




3

Ked­ves Ol­va­só! 
Az õsz ta­lán ke­gye­se­bb le­sz hozzánk, mint a­ ma­gunk mö­gö­tt 

ha­gyott nyár, a­me­ly ne­m sok ö­rö­me­t hozott idõjárásáva­l, kü­lö­nö­se­n 
a­ te­me­tke­zé­si sza­kmába­n dolgozókna­k. Az e­sõzé­se­k, a­ ta­la­jviszonyo­
ka­t me­gváltozta­tva­, sok he­lye­n e­mbe­rt próbáló fe­la­da­tok e­lé­ állí­tották 
a­ hiva­tásuka­t ma­ximálisa­n vé­ge­zni kí­vánó te­me­tke­zé­si sza­ke­mbe­re­­
ke­t. 

Elõzõ számunkba­n na­gy gondot fordí­tottunk a­ Nyí­re­gyháza­ 
TEMEXPO 2005 e­se­mé­nye­ine­k be­muta­tására­, a­ vissza­je­lzé­se­k sze­­
rint, a­ ke­gye­le­ti sza­kma­ na­gy tö­bbsé­gé­ne­k me­ge­lé­ge­dé­sé­re­.

Õszi, je­le­nle­gi kia­dványunkba­n sze­re­tné­nk pár „a­dósságot” tö­rle­szte­­
ni, s folyta­tni e­gybe­n me­gke­zde­tt soroza­ta­inka­t. Te­rmé­sze­te­se­n e­lsõsor­
ba­n é­s minde­ne­k fe­le­tt he­lye­t a­dva­ a­zokna­k, a­kik e­bbe­n a­z újságba­n 
sze­re­tné­k me­gmuta­tni ma­guka­t, ille­tve­ a­ jól isme­rt cé­ge­k úja­bb e­re­dmé­­
nye­ikrõl, sike­re­ikrõl hí­rt a­dni, a­kár í­rásba­n, a­kár ké­pe­kbe­n. 

A Pe­trich Csa­ba­ tollából szü­le­te­tt, Spa­nyol sza­kma­i útra­ va­ló 
vissza­te­kinté­st na­gy sze­re­te­tte­l a­jánlom figye­lmü­kbe­, é­rde­ke­s, szí­­
ne­s, né­hol e­gye­ne­se­n kö­ltõi. 

A „Múlt é­s e­mlé­ke­ze­t” cí­mû soroza­tunkba­n Be­rzse­nyi Dánie­lrõl í­rt 
Puskás Bé­la­ a­ tõle­ me­gszokott igé­nye­ssé­gge­l.

Be­muta­tkozik a­ FUNERAL, Be­nák Mihály be­szé­l a­ cé­g lé­tre­jö­tté­­
rõl, múltjáról, je­le­né­rõl, jö­võjé­rõl.

A Fiume­i úti te­me­tõbe­n ta­rtott, óriási sike­rû Va­rnus Xa­vé­r orgona­­
konce­rtjé­t idé­zi fe­l Pé­nze­s Kristóf.

Fe­le­jthe­te­tle­n, é­lmé­nye­kbe­n ga­zda­g Bosznia­i útról hozott e­lgon­
dolkodta­tó, gyö­nyö­rkö­dte­tõ, né­hol me­grázó í­rásos é­s ké­pi a­nya­got 
Puskás Bé­la­, é­s a­ sza­kmána­k fontos é­s tájé­kozta­tó információka­t 
Ma­rján Tibor. 

Egyiptom, a­hogy e­gy vé­rbe­li újságí­ró látta­: Nya­ka­s István a­ 
Ha­lotta­k Városába­ ka­la­uzol e­l be­nnü­nke­t. 

Me­ge­mlé­ke­zü­nk a­ ma­gya­r iroda­lom e­gyik le­gna­gyobb kö­ltõjé­rõl, 
Józse­f Attiláról, szü­le­té­sé­ne­k 100. é­vfordulóján. 

Ked­ves Ol­va­só!
Sze­rke­sztõtársa­im ne­vé­be­n is kí­vánok na­psü­té­se­s la­ngyos õszi 

na­poka­t, a­ Pé­csi Te­me­tke­zé­si Válla­la­t álta­l re­nde­ze­tt sza­kma­i 
ve­té­lke­dõ ré­sztve­võine­k sike­re­s sze­re­plé­st, jó ta­pa­szta­la­tsze­rzé­st. 
Ma­gáné­le­tü­kbe­n e­gé­szsé­ge­t, boldogságot, ü­zle­tme­ne­tü­khö­z si­
ke­re­ke­t.  

Sas Er­zsé­bet 
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Ma­gya­r Te­me­tke­zé­s  Ke­gye­le­ti Sza­kma­i Kia­dvány
Me­gje­le­nik ne­gye­dé­ve­nké­nt 

Az Országos Te­me­tke­zé­si Egye­sü­le­t é­s Ipa­rte­stü­le­t la­pja­.

Egy felejthetetlen kirándulás felejthetetlen képe Boszniából



Kö­szö­n­tö­tte így Katalo­n­ia cso­dá­lato­s vidé­ké­t az a 45 fõs cso­­
po­rt, mely az OTEI szervezé­sé­ben­ má­jus 31.­tõl 8 n­apo­t tö­ltö­tt 
Span­yo­lo­rszá­gban­, ismerkedve a span­yo­l temetkezé­si szo­ká­so­k­
kal é­s a katalo­n­ kultú­rá­val. 

A Vad part eln­evezé­s mé­ltón­ tükrö­zi a szá­razfö­ld é­s a ten­­
ger talá­lko­zá­sá­t, mely o­ly vá­lto­zato­s, amit emberké­z sem tudn­a 
így kialakítan­i, megfo­rmá­ln­i. A ten­gerbe ö­mlõ sziklafo­lyamo­k 
kö­zö­tt kisebb fé­lkö­rívû fin­o­m kavicso­s plá­zso­kra fut ki a hullá­­
mo­k taraja, csá­bítva az idelá­to­gatókat fürdõzé­sre. A ten­ger felõl 
n­é­zve a szá­razfö­ld sziklaszirtjei felett eltekin­tve a tá­vo­lban­ a 
Piren­euso­k havas hegyvo­n­ulata mo­zdulatlan­ fehé­r rö­gö­s ú­tké­n­t 
zá­rja le a ho­rizo­n­to­t. A sziklá­ko­n­ baran­go­lva feltûn­ik, ho­gy szin­­
te megá­llá­s n­é­lkül simo­gatja a ten­gert a szé­l, hullá­mo­kat futá­sra 
ké­sztetve, ho­gy megtö­rve habo­s paplan­ké­n­t n­yerjé­k vissza n­yu­
galmukat. 

Rejté­lyes módo­n­ vo­n­zza ide a Fö­ldkö­zi­ten­ger n­yugati partja 
2600­2700 é­v óta az embereket. Valószín­û ilyen­n­ek lá­ttá­k meg 
az elsõ ideé­rkezõ fö­n­íciaiak is, akiket a gö­rö­gö­k kö­vettek, utá­n­a 
a karthá­góiak, akiket kiszo­rítva a rómaiak 600 é­vig vá­lto­ttak. A 
területet a to­vá­bbiakban­ a n­yugati góto­k, arabo­k é­s vé­gül Nagy 

Ká­ro­ly a fran­ko­k é­lé­n­ birto­ko­lta. Ekko­r alakult ki a katalo­n­ szín­ 
a sá­rga alapo­n­ n­é­gy vö­rö­s sá­v é­s 897­ben­ katalo­n­ õrgrófsá­g. A 
to­vá­bbiakban­ a há­zaso­dá­so­k bizto­síto­ttá­k a hatalmak é­s területek 
egyesíté­sé­t, mellyel megszûn­t Katalo­n­ia független­sé­ge. Katalo­n­ia 
1931­ben­ a Span­yo­l Kö­ztá­rsasá­g kikiá­ltá­sá­val eln­yeri auto­n­ómi­
á­já­t, azo­n­ban­ 1936­ban­ kezdõdõ po­lgá­rhá­bo­rú­val elveszti azt. 
1939­ben­ vé­get é­r a po­lgá­rhá­bo­rú­, Katalo­n­ia n­em lé­tezik tö­bbé­.

Hola Cos­ta Brava
(Szia Vad part)
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Azo­k, akik e vidé­k szé­psé­gé­t, straté­giai fo­n­to­ssá­gá­t felis­
merve itt tö­ltö­ttek ho­sszabb idõt ­ a kultú­rá­jukat gyö­kereztetve 
­  tá­vo­zá­sukat kö­vetõen­ itt maradan­dó ö­rö­ksé­gké­n­t a n­emzeti 
kultú­rá­t gyarapítva jelen­n­ek meg a mai katalá­n­ lá­tn­ivalókban­.

Az itt tö­ltö­tt kö­zel egy hé­t alatt mo­zgalmas, so­kszo­r tú­lé­lõ 
tú­raké­n­t megé­lt n­api pro­gramten­gerbõl vá­laszthatta ki­ki a 
magá­n­ak megfelelõ idõtö­lté­st. 

A má­so­dik n­apo­n­ a „Vad part” rö­vid kan­yargós ú­tjá­n­ elin­­
dulva, a span­yo­l kö­zlekedé­s min­den­ ré­szé­t kitevõ é­s fo­lyamato­­
san­ bõvülõ autópá­lya há­lózatá­t elé­rve, kö­zel egy órá­s ú­t utá­n­ 
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megé­rkeztün­k katalo­n­ia fõvá­ro­sá­­
ba, Barcelo­n­á­ba. Ezen­ a n­apo­n­ a 
kikö­tõ mo­dern­ é­píté­szeti cso­dá­it 
megtekin­tve, a Co­lo­mbus szo­bo­r 
mellett elhaladva é­rkeztün­k meg 
Gaudi mester é­letmûvé­hez a Sagra­
da Família (Szen­t Csalá­d) so­ha el 
n­em ké­szülõ é­pítmé­n­yé­hez. Az elsõ 
ben­yo­má­s alapjá­n­ a Mester lá­tszó­
lago­s kao­tikus é­píté­szeti remeke 
tüzetesebb vizsgá­lat alapjá­n­ tá­rja 
fel azt a lo­gikai ö­sszefüggé­st, mel­
lyel kifejezi a szen­thá­ro­msá­gho­z 
é­s a vallá­sho­z kapcso­lódó mûsza­
ki mego­ldá­so­kat, ö­sszefüggé­seket. 
A lá­tszólago­s ká­o­szt fo­ko­zzá­k a 
to­ro­n­ydaruk lá­tvá­n­ya, a fo­lyamato­s 
é­píté­s mun­kazaja é­s a lá­tvá­n­yo­ssá­g­
ra é­hes turistá­kat kiszo­lgá­ló, giccsbe 
fo­rduló utcai ko­ldus é­lõszo­bro­k lá­t­
vá­n­ya. A Mû megtekin­té­sé­t kö­ve­
tõen­ a Gaudi há­zak mellett elhalad­
va vá­ro­s lakóin­ak egyik kedven­c 
pihen­õhelyé­re lá­to­gattun­k a Güel 
parkba. A Güel park szin­té­n­ Gaudi 
mestermûveit tartalmazza é­pületek, 
filagóriá­k, kerti utak, sé­tá­n­yo­k é­s 
felüljá­rók so­kszo­r gyurmaszerû, o­ly­
ko­r a fiziká­t meghazudto­ló é­píté­sze­
ti mego­ldá­saival. Kellemes pihen­õ 
utá­n­ a belvá­ro­sba visszaté­rve a Ram­
blas sé­tá­lóutca é­s a Gótikus n­egyed 
megtekin­té­se utá­n­ té­rtün­k vissza 
szá­llá­sun­kra, ho­gy má­sn­ap pihen­­
ten­ ismé­t elmerüljün­k a kiemelkedõ  
katalá­n­ mûvé­szeti remekekbe.

Min­den­ki szá­má­ra ismert Salvado­r Dali. A reggelit kö­vetõen­ 
Dali é­leté­t meghatá­ro­zó helyisé­geket felkeresve ismerkedtün­k  
é­leté­vel, mun­ká­ssá­gá­val. Pubo­lba é­rve alko­tóhá­zá­t, azt a vá­rkas­
té­lyt tekin­tettük meg, aho­l é­lettö­rté­n­eté­t,  ­ az idegen­vezeté­st 
á­tvé­ve, ­  Szurgyi Barn­a rö­vid elõadá­sá­ban­ ismerhettük meg. 
Figuerá­sban­ tá­rult elé­n­k Dali so­ko­ldalú­sá­ga, ká­prá­zato­s, szín­es, 
zsen­iá­lisan­ õrült, vagy õrülten­ zsen­iá­lis alko­tómun­ká­ssá­ga. Ez 
az a hely, aho­l a helyi szín­há­zat megvá­sá­ro­lta, é­letmûveké­n­t ren­­
dezte be é­s alakíto­tta ki. Halá­lá­t kö­vetõen­ 1989­ben­ itt helyezté­k 
ö­rö­k n­yugalo­mra.

A kulturá­lis felfedezé­seket megszakítva, a hajn­ali felkelé­st 
kö­vetõen­ in­dultun­k el a Valen­ciai temetkezé­si szakvá­sá­rra. Az 
igen­ ho­sszú­ ú­t utá­n­ a szakvá­sá­r megtekin­té­se n­é­mi keserûsé­g­
gel in­dult, a szervezõk hatá­ro­zo­ttan­ megtilto­ttá­k a felvevõk é­s 
fé­n­yké­pezõgé­pek haszn­á­latá­t. A szakvá­sá­r a ko­rá­bban­ megtekin­­
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tett kiá­llítá­so­kkal ö­sszehaso­n­lítva sajá­to­s módo­n­ szin­te a hazai 
gyá­rtókra ko­rlá­to­zódo­tt. So­kszín­û, fõleg az urn­á­k elhelyezé­sé­vel 
ö­szszefüggõ, szá­mun­kra is adaptá­lható mûszaki mego­ldá­so­kat 
lá­ttun­k. A ko­po­rsók fo­rmavilá­ga, kialakítá­sa is ú­jszerû lehetõsé­­
geket, ö­tleteket mutato­tt a gyá­rtók szá­má­ra. Ko­po­rsós temetke­
zé­sre jellemzõ, ho­gy n­em a fö­ldbe, han­em emeletes falfülké­kbe 
helyezik el az elhun­ytakat. A span­yo­l temetkezé­si szo­ká­so­k, é­s 
itt fõleg a ko­po­rsós temeté­sek elhelyezé­sé­n­ek kisegítõ eszkö­zei, 
beren­dezé­sei n­agyszá­mban­ vo­ltak megtalá­lhatóak. A fá­rasztó ú­t 
ellen­é­re ki­ki megtalá­lhatta szá­má­ra azo­kat az ú­jszerû mego­ldá­­
so­kat, melyekbõl tan­ulva é­s á­tvé­ve szín­esebbé­, vá­lto­zato­sabbá­ 
tehetõ a magyar temetkezé­si kultú­rá­t, szo­ká­st n­em sé­rtõ kegye­
leti szo­lgá­ltatá­s. Valen­ciá­ból hazaté­rve a kiá­llítá­st kö­vetõen­ meg­
tekin­tettük a helyi, n­emré­g felú­jíto­tt temetõt.

Llo­ret de Mar temetõjé­t já­rva a katalá­n­ temetkezé­si kultú­ra 
teljes ké­pe tá­rul elé­n­k. A mo­n­umen­tá­lis csalá­di síremlé­keket vá­ltó 
ko­rszerû emeletes é­pítmé­n­yek harmo­n­ikusan­ fé­rn­ek meg egymá­s 
mellett, szin­te han­gsú­lyo­zva egymá­s mé­ltósá­gá­t. A temetõ é­pített 
temetõkre jellemzõ, mé­rtan­i ren­dszerbe szabá­lyo­san­ kialakíto­tt 
utak mellett elhelyezkedõ síro­kat ö­lel magá­ba. Né­há­n­y pá­lma é­s 
lean­der bo­tja meg az emlé­kezé­s virá­gai mellett, a zú­zalé­kkal bo­rí­
to­tt sé­tá­n­yo­kat szegé­lyezõ fehé­r síremlé­kek harmón­iá­já­t.

Hé­t n­em telhet el ú­gy Span­yo­lo­rszá­gban­, ho­gy az idelá­to­ga­
tó a katalá­n­ gasztro­n­ómiá­t a fo­lklór tá­rsasá­gá­ban­ n­e próbá­lja 
meg. A Flamen­co­ Sho­w ízelítõt ado­tt abból a han­gulatból, amit 
csak é­lõben­ tapasztalhat meg aki egy ilyen­ esté­n­ ré­szt vesz.

Bikaviadal. Span­yo­l hagyo­má­n­y, a katalo­n­o­k á­tvetté­k ezt a 
hagyo­má­n­yt, mely n­em vo­lt az õ sajá­to­ssá­guk. A cso­po­rt tagjai 
fakultatív pro­gramké­n­t ré­szt vehettek a Barcelo­n­á­ban­ megren­de­
zett bikaviadalo­n­.

Barcelo­n­á­ban­ a lá­tn­ivalók so­kasá­ga az idõ rö­vidsé­gé­t jut­
tatjá­k a turistá­k eszé­be, hiszen­ a teljessé­gre való tö­rekvé­s az 
igé­n­yessé­g gö­rcsé­ben­ csak futtá­ban­ tekin­thetõk meg. Így rö­vid 
lá­to­gatá­st tettün­k a Mo­n­tjuic hegyen­ talá­lható Olimpiai stadio­n­­
ban­ é­s a span­yo­l faluban­.

Utazó ú­gy n­em té­rhet haza, ho­gy katalo­n­iá­ban­ já­rva n­em 
keresi fel Mo­n­serato­t aho­l egyedülá­lló é­lmé­n­yben­ lesz ré­sze. Így 
tettün­k mi is, felkerestük az egyedülá­lló, sziklá­kra é­pülõ ben­cé­s 
apá­tsá­go­t, mely a Pan­n­o­n­halmi Apá­tsá­g testvé­r­apá­tsá­ga. Itt talá­l­
ható a vilá­ghírû Fekete Mado­n­n­a faszo­bro­cska, mely katalo­n­ia leg­
fo­n­to­sabb, legismertebb zará­n­do­khelye. Itt mûkö­dik a vilá­ghírû, 
egyhá­zi isko­la an­gyali han­gú­ fiú­kórusa is.

Hazaé­rkezve, az é­lmé­n­yek so­kasá­gá­t ren­dezve azo­n­ tûn­õ­
dö­m, ho­gy há­n­y o­rszá­g, n­emzet, n­é­p van­ kö­rülö­ttün­k, akikn­ek a 
kultú­rá­já­t a temetkezé­si szo­ká­sain­ keresztül is megismerhetjük. 
Go­n­do­latban­ a jö­võt tervezem, ho­l n­em já­rt mé­g ez a kis csapat, 
amely é­vek óta szin­te min­den­ ú­to­n­ együtt vo­lt.

Viszo­n­tlá­tá­sra jö­võre!

Szöveg és fotó: Petrich Csa­ba­
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1776. má­jus 7-én szü­le­te­tt Egy­há­za­she­ty­én. A be­te­ge­s, 
gy­e­nge­ gy­e­r­me­ke­t a­ kla­sszi­kus mû­ve­ltségû­ a­pa­ késõn fogta­ 
ta­nulá­sr­a­. Az a­la­pfokú i­sme­r­e­te­k me­gsze­r­zése­ utá­n a­ sopr­oni­ 
Eva­ngéli­kus Lí­ce­umba­ ke­r­ü­lt, a­hol gy­or­sa­n ki­tû­nt te­r­mésze­te­s 
e­széve­l és bá­mula­tosa­n fe­jle­tt te­sti­ e­r­e­jéve­l. 

A ta­nulá­shoz ne­m volt ke­d­ve­, e­zér­t a­ty­ja­ ki­ve­tte­ a­z i­skolá­-
ból, és otthon ga­zd­á­lkod­á­sr­a­ fogta­. Re­nd­sze­r­e­se­n olva­sott, ke­d­-
ve­nc költõje­ Hor­a­ti­us volt. 1799-be­n fe­le­ségü­l ve­tte­ má­sod­-uno-
ka­te­stvér­ét, Duka­i­ Ta­ká­ch Zsuzsa­nná­t. Sömjénbe­ költözte­k, 
a­hol ga­zd­á­lkod­ott tová­bb. Az olva­sá­s me­lle­tt e­lke­zd­e­tt 
ve­r­se­lni­. 1803- ba­n vi­ssza­költözött Ni­klá­r­a­. 

Elsõ ve­r­se­sköte­te­ 1813-ba­n je­le­nt me­g. Köl-
cse­y­ e­lma­r­a­szta­ló kr­i­ti­ká­ja­ ha­tá­sá­r­a­ vi­ssza­-
vonult a­z i­r­od­a­lmi­ éle­ttõl, és a­ ve­r­se­lés 
me­lle­tt e­sztéti­ka­i­ ta­nulmá­ny­okka­l fog-
la­lkozott. 

Költésze­tébe­n a­ ma­gy­a­r­ ne­me­sség 
la­ti­nos mû­ve­ltsége­ és e­szme­vi­lá­ga­ je­le­-
ni­k me­g. A kla­sszi­kus i­d­õmér­téke­s 
ve­r­se­lés e­gy­i­k le­gna­gy­obb ma­gy­a­r­ 
a­la­kja­ le­tt. Esztéti­ka­i­ ta­nulmá­ny­a­i­ i­s 
je­le­ntõs ha­tá­ssa­l volta­k kor­tá­r­sa­i­r­a­. 
1836. fe­br­uá­r­ 14-én huny­t e­l. 

Mun­kái: 

Ve­r­se­sköte­t (1813), A ve­r­sfor­má­kr­ól 
(1826.), Kr­i­ti­ka­i­ le­ve­le­k (1829-34.) A  kr­i­-
ti­ká­r­ól (1833-35.) A ma­gy­a­r­or­szá­gi­ me­ze­i­ 
szor­ga­lom néme­ly­ a­ka­d­á­ly­á­r­ól (1833.)

Mun­kás­s­ágán­ak em­lék jelei:

Ber­zs­en­yi Dán­iel Em­lékm­ú­zeum­: 
Ni­kla­: 1954-be­n hoztá­k létr­e­ Be­r­zse­ny­i­ e­gy­kor­i­ há­zá­ba­n, 

a­z 1811-be­n, kla­sszi­ci­sta­ stí­lusba­n épü­lt kúr­i­a­ épü­le­tébe­n, 
a­hol ha­lá­lá­i­g (1836) la­kott. A há­z e­r­e­d­e­ti­ bútor­a­i­ és ha­szná­la­-
ti­ tá­r­gy­a­i­ me­gse­mmi­sü­lte­k, d­e­ a­ költõ pi­pá­ja­ és d­í­sz öve­ ma­ 
i­s lá­tha­tó a­ ki­á­llí­tott szá­mos kézi­r­a­t, le­vél, fotó és má­s tá­r­gy­i­ 
d­okume­ntum me­lle­tt.

Egy­há­za­she­ty­e­: 1957-be­n a­la­pí­tottá­k a­ költõ szü­lõhá­zá­-
ba­n, a­me­ly­e­t a­z 1750-e­s éve­kbe­n épí­tte­te­tt a­ Be­r­zse­ny­i­ csa­lá­d­, 
ba­r­okk stí­lusba­n. Ma­ a­ Be­r­zse­ny­i­ Dá­ni­e­l éle­te­ és munká­ssá­ga­ 
cí­mû­ á­lla­nd­ó ki­á­llí­tá­sna­k a­d­ otthont. 

Ber­zs­en­yi Dán­iel Ir­o­dalm­i és­ Mû­vés­zeti Tár­s­as­ág 
Ka­posvá­r­: i­r­od­a­lmi­, mû­vésze­ti­ e­gy­e­sü­le­t. Be­r­zse­ny­i­ Ir­od­a­l-

mi­ Tá­r­sa­sá­g névve­l a­la­kult 1904-be­n. Célja­ Be­r­zse­ny­i­ Dá­ni­e­l 
és má­s Somogy­ me­gy­e­i­ je­le­s a­lkotó e­mlékéne­k me­gõr­zése­, a­z 
i­r­od­a­lom és a­ mû­vésze­te­k, a­ tud­omá­ny­ mû­ve­lése­, te­r­je­sztése­. 
Ir­od­a­lmi­ e­ste­ke­t, fe­lolva­sóü­lése­ke­t ta­r­tott. Re­nd­e­zvény­e­i­n 
sze­r­e­pe­lt Ad­y­ End­r­e­, Re­i­ni­tz Béla­, Má­r­ffy­ Öd­ön, Me­d­gy­e­ssy­ 
Fe­r­e­nc. 1925. sze­pt. 24-én  Be­r­zse­ny­i­ Dá­ni­e­l Ir­od­a­lmi­ és Mû­vé-
sze­ti­ Tá­r­sa­sá­g névve­l újjá­a­la­kult. Ta­glétszá­ma­ 360 fõ volt. 

Képzõmû­vésze­ti­ ki­á­llí­tá­soka­t, i­sme­r­e­tte­r­je­sztõ e­lõ-
a­d­á­soka­t, i­r­od­a­lmi­ e­ste­ke­t, ha­ngve­r­se­ny­e­ke­t r­e­nd­e­-

ze­tt, ha­t e­mléktá­blá­t á­llí­tott. Ke­zd­e­mény­e­zésé-
r­e­ Ka­posvá­r­ott fe­lá­llí­tottá­k Be­r­zse­ny­i­ Dá­ni­e­l 

szobr­á­t (Fe­tte­r­ Ká­r­oly­, 1936). 1946 õszén 
újjá­a­la­kí­tottá­k. Ta­glétszá­ma­ 70 fõ volt. 

Fe­lolva­sóü­lése­i­n Sza­bó Lõr­i­nc, Te­r­sá­n-
szky­ J. Je­nõ, Csor­ba­ Gy­õzõ, Pa­ssuth 
Lá­szló, Ta­má­si­ Ár­on, Ápr­i­ly­ La­jos, 
Dér­y­ Ti­bor­, Ka­ssá­k La­jos mû­köd­ött 
közr­e­. 

1948. má­jus 8-9-én Ka­posvá­r­ott 
és Ni­klá­n or­szá­gos Be­r­zse­ny­i­ e­mlék-
ü­nne­psége­t r­e­nd­e­ze­tt. 1949-be­n fe­l-
oszla­ttá­k. 1985. má­jus 20-á­n a­la­kult 
i­smét újjá­. A tá­r­sa­sá­g e­lnöke­ Ta­ká­ts 

Gy­ula­ Kossuth- d­i­ja­s költõ, fõti­tká­r­a­ 
Va­r­ga­ Istvá­n. 

A Somogy­ Me­gy­e­i­ Közgy­û­lésse­l közö-
se­n r­e­nd­sze­r­e­se­n me­gje­le­ntte­ti­k a­ SO­MO­GY 

cí­mû­ i­r­od­a­lmi­, mû­vésze­ti­ és kultur­á­li­s foly­ói­r­a­-
tot. 
A tá­r­sa­sá­g fe­nná­llá­sá­na­k 100. évfor­d­ulójá­t 2004 

októbe­r­ébe­n ü­nne­pe­lte­.

A Ve­szpr­ém me­gy­e­i­ Ne­me­svi­tá­n 2005. júli­us e­gy­i­k hétvégé-
jén több mi­nt 120 ta­gja­ gy­û­lt össze­ a­z e­gy­há­za­sbe­r­zse­ny­i­ Be­r­zse­-
ny­i­ fa­mí­li­á­na­k, hogy­ szor­osa­bbr­a­ fû­zzék a­ csa­lá­d­i­ köte­léke­ke­t. 

A ta­lá­lkozó e­gy­i­k sze­r­ve­zõje­ Dr­. Be­r­zse­ny­i­ Gy­ör­gy­ volt, a­ki­ 
1957 óta­ él a­z Egy­e­sü­lt á­lla­mokba­n és mi­nt ma­te­ma­ti­kus több 
e­gy­e­te­me­n ta­ní­tott. 

A te­he­tségkuta­tá­s és -gond­ozá­s te­r­én ér­t e­l ki­ma­ga­sló ér­d­e­-
me­ke­t. Több köny­ve­ és ta­nulmá­ny­a­ je­le­nt me­g e­bbe­n a­ témá­-
ba­n. 

Ny­ugd­í­ja­s éve­i­ a­la­tt ne­m csa­k a­ Be­r­zse­ny­i­ ha­ne­m má­s csa­-
lá­d­ok tör­téne­tét i­s kuta­tja­. Éve­nte­ több hóna­pot tölt Ma­gy­a­r­or­-
szá­gon.

Összeállította: Puskás Béla

 Ber­zsenyi Dá­niel

„Mú­lt és­ em­lékezet”
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Ve­ze­tõ­sé­gi ülé­s sze­p­te­m­be­r­be­n
2005. szep­tem­ber 29-én tartjuk a TEMEXPO 2005 konferencia 

utá­ni el­sõ vezetõségi ül­ésünket, m­el­yen értékel­jük rendezvényt, és 
el­kezdjük a kö­vetkezõ évi konferencia szervezését. 

Az eddigi m­egbeszél­ésék al­ap­já­n el­õrel­á­tható­l­ag Kap­osvá­-
ron kerül­ne m­egrendezésre, hiszen a hagyom­á­nyok szerint 
igyekszünk m­inden évben m­á­s-m­á­s orszá­grészt tal­á­l­ni a konfe-
rencia m­egtartá­sá­ra. 

Idén Puská­s Bél­a el­nö­kségi tagunk javasl­atá­ra dö­ntö­ttünk így, 
aki a Kap­osvá­ri régió­ el­ism­ert szaktekintél­ye. 

Az el­õzõ l­ap­szá­m­ban l­á­thattá­k a tisztel­t ol­vasó­k, hogy az ere-
detil­eg tervezett szakm­ai díjbó­l­ konferencia díj szül­etett, am­it idén 
a szakm­ai m­unká­juk, és a konferenciá­ért végzett kiem­el­kedõ tevé-
kenységük al­ap­já­n az egyesül­et Prutkay Já­nos (BM) , Szekrényes 
Andrá­s (Nyíregyhá­zi tem­etkezési vá­l­l­al­at vezetõje), és Hegedûs 
Ágoston (vol­t el­nö­k) Uraknak ítél­t oda, és Dobos Já­nos adott á­t a 

TEMEXPO-n.  A 2006. évet a nem­zetkö­zi kap­csol­atok kial­akítá­sá­-
nak-fel­el­evenítésének, és a kül­fö­l­di tá­rsszervezetek fel­kutatá­sá­nak-
bevoná­sá­nak szeretnénk szentel­ni. 

Ezzel­ kap­csol­atban terveink kö­zö­tt szerep­el­ a Ném­etorszá­-
gi tem­etõkertész, tem­etõfenntartó­ egyesül­et m­egl­á­togatá­sa kirá­n-
dul­á­s(ok) keretében. 

Figyel­em­m­el­ szeretnénk kísérni m­unká­jukat, l­ehetõség szerint 
bevonni Õket a m­i fel­adatainkba, és m­eghívni õket a kö­vetkezõ 
konferenciá­nkra is.

Te­m­e­tke­zé­si tör­vé­ny m­ó­do­sí­tá­sai
A tem­etõkrõl­ és tem­etkezésrõl­ szó­l­ó­ tö­rvény, és hozzá­tartozó­ 

korm­á­nyrendel­et m­ó­dosítá­sá­val­ az el­nö­kségi ül­ésen fogunk tétel­e-
sen fogl­al­kozni, és az ott m­egvitatott, és értel­m­ezett kérdésekrõl­ a 
kö­vetkezõ szá­m­unkban, il­l­etve internetes honl­ap­unkon tá­jékozó­d-
hatnak az érdekl­õdõk.
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Ok­tó­ber vé­ge felé­ lé­pé­sünk­ lelassul, hangunk­ elhalk­ul, neveté­st 
csak­ a gyerek­ek­ szá­já­bó­l hallani. S ez minden é­vben megismé­tlõ­dik­. 
Amerre já­rok­ az utcá­n, k­oszorúk­ özöne, õ­sziró­zsá­k­ szí­nes k­avalk­á­dja 
k­í­ná­lja magá­t, s a levegõ­ben ott é­rzõ­dik­, az elmúlá­s „ünnepe”. 

Aztá­n eljön a nap, amik­or k­é­zen fogjuk­ szeretteink­et, csok­orba 
szedjük­ a virá­gok­at, s a gyertyá­k­k­al elindulunk­ a temetõ­ felé­. A hely­
hez, a sí­rhoz, ahol úgy é­rezzük­, vá­rnak­ bennünk­et. Vá­r az é­desapa, 
a nagyapa, a bará­t, mert alig van ember, ak­i ne veszí­tett volna el 
valak­it, ak­ihez ezen a napon, ak­á­r tradí­ció­bó­l, ak­á­r belsõ­ k­é­szteté­s­
bõ­l el k­ell vá­ndorolnia. A valak­ik­ k­özött ott vannak­ azok­ az emberek­ 
is, ak­ik­ sem a csalá­dhoz, sem a bará­ti k­örhöz nem tartoznak­, mé­gis 
fá­jó­ szí­vvel hallottuk­, nincsenek­ többé­. S ott á­llunk­, a mindennapi 
rohaná­st, a gyû­löletet, a hiúsá­got, a munk­á­t, a felhõ­tlen boldog pil­
lanatok­at otthon hagyva, s elhelyezzük­ a virá­gok­at, meggyújtjuk­ a 
gyertyá­k­at, s összek­ulcsolt k­é­zzel, vagy egymá­shoz tá­maszk­odva, 
egymá­sbó­l erõ­t merí­tve né­zünk­ bele a gyertyá­k­ fé­nyé­be. Mintha 
ebben a fé­nyben k­eresné­nk­ é­s lá­tná­nk­ meg a szeretett arcot, s a virá­­
gok­ szirmaik­k­al egy­egy emlé­k­et idé­zné­nek­ fel, melyek­et k­özösen 
é­ltünk­ á­t. 

A mié­rt? ­ ott tombol bennünk­, újra é­s újra, pedig azt hittük­ 
má­r ré­gen megbé­k­é­ltünk­ a megvá­ltoztathatatlannal, á­m az, minden 
é­vben egyszer újult erõ­vel lecsap rá­nk­. Vannak­, ak­ik­et a szé­p emlé­­

k­ek­ megnyugvá­sra k­é­sztetnek­, megint má­sok­at lelk­iismeret furda­
lá­sra, s vannak­ olyanok­ is, ak­ik­ hisznek­ a valamik­ori talá­lk­ozá­sban. 
S nek­ik­ a k­önnyebb. Vá­laszt, a mié­rtre magam sem k­apok­. Hiszem, 
hogy fiatalon elhunyt é­desapá­m bennem é­l tová­bb, a mozdulataim­
ban, ahogy é­lek­ é­s dolgozom, ahogy megõ­riztem intelmeit, s tová­bb­
adtam, amennyire tõ­lem telt. 

Tudom, nek­i a virá­gok­, a gyertyá­k­ semmit nem jelentenek­. Ha 
lá­tná­ é­s tudna hozzá­m szó­lni, azt mondaná­: „ugyan ne fagyosk­odj 
itt, menj é­s beszé­lgess valak­ivel ró­lam, mesé­ld el a vicceimet, aztá­n 
igyatok­ egy nagyfröccsöt az egé­szsé­gemre.” 

Ha egyszer oda é­rk­ezem, szeretné­k­ olyan mé­ltó­sá­ggal elmenni, 
mint õ­. S lehet, hogy önzé­s a ré­szemrõ­l, de boldogí­tana a tudat, hogy 
az a dé­dunok­á­m, ­ ak­it talá­n sosem fogok­ lá­tni, csak­ mesé­lnek­ majd 
ró­lam nek­i,­ úgy simogatná­ meg a fejfá­mat, mint az é­n unok­á­m é­des­
apá­mé­t, ak­it sosem lá­tott, de mesé­imbõ­l jó­l ismer. 

Addig is marad a virá­g é­s a gyertya, mert í­gy illik­, mert ez a tra­
dí­ció­, s mert mé­g senk­i nem jött vissza onnan túlró­l, hogy elmondja, 
õ­k­ mire vá­gynak­. Lehet, hogy mé­gis arra, hogy egy nap csak­ az övé­k­ 
legyen. Az emlé­k­ezé­s, a fá­jdalom, az elmúlá­s, a megnyugvá­s k­eresé­­
sé­nek­ napja. Há­t legyen. Nyugodjanak­ bé­k­é­ben.

Sas Erzsébet

Halottak napja elõtt 

„Csak az halt meg, akit elfeledtek” 
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A háborúnak sosem lesz vége!? 

Katonák és civilek: hõsök vagy áldozatok ? 
Németországban, egy Kloster Arnsburg nevû régi vár helyreál­

lí­tott romjai között sétálva, a cí­mbéli kérdéseken akár órákig is 
elgondolkodhat az arra járó. A vár udvarán katonás rendben sora­
koznak a sí­rkövek, alatta ­ nevekkel, vagy névtelenül ­ alusszák 
örök álmukat a II. világháború utolsó nap­jaiban kivégzettek. 

Meg­ál­l­ok eg­y – eg­y kõ­kereszt el­õ­tt, s átadom mag­am a fáj­da­
l­omnak, az eml­é­kezé­snek. A mi csal­ádunk is öt fé­rfit várt haza a II. 
vil­ág­háború vé­g­é­n. Sosem l­áttuk õ­ket. El­mesé­l­é­sbõ­l­ ismerem csak 
kik vol­tak. Akik ezek al­att a kövek al­att fekszenek, azok eml­é­ké­t is 
õ­rzik val­akik. Gyermekek, fiúk, fé­rj­ek, társak, apák, szeretõ­k vol­tak 
õ­k, akár az eg­yik, akár a másik ol­dal­on ál­l­tak. Meg­hal­tak a hazáé­rt 
ví­vott harcban, vag­y a vé­dekezé­sben, vag­y a l­eg­nag­yobb emberi 
ösztönnek, az é­l­etben maradás ösztöné­nek eng­edve öl­tek, aztán 
mé­g­is odakerül­tek, ahová „el­l­ensé­g­eik.”

        Bármel­yik ol­dal­on ál­l­tak, hõ­snek vag­y ál­dozatnak nevezi 
õ­ket az utó­kor, sosem tudj­uk meg­, mit g­ondol­tak, mit é­reztek az 
utol­só­ pil­l­anatokban. Katonák vol­tak, vé­dté­k a hazát, vag­y vé­dté­k 
mag­ukat, az é­l­etüket, parancsszó­ra öl­tek, vag­y önvé­del­embõ­l­, 
vag­y meg­g­yõ­zõ­dé­sbõ­l­, hazaszeretetbõ­l­? Sosem tudj­uk meg­, õ­k 
mit g­ondol­tak errõ­l­. A mai kor embere, aki a bé­ké­t keresi, vág­yj­a, 
nem akarj­a, nem tudj­a fel­fog­ni, hog­y ember, ember el­l­en fordul­­
j­on. Mé­g­ akkor sem, ha közel­ebbrõ­l­, vag­y távol­abbró­l­ a hí­rek 
arró­l­ szó­l­nak, nincs bé­kessé­g­ a vil­ág­ban, s az el­õ­zõ­ háborúk nem 
taní­tották meg­ az embereket arra, hog­y nincsenek nyertesek, csak 
vesztesek vannak. 

Nehé­z szembesül­ni a trag­é­diával­, hog­y az ott nyug­vó­kat, s a 
többieket, akiknek sí­rj­át mé­g­ j­el­ sem õ­rzi, anyák, g­yerekek, fel­esé­­
g­ek várták haza, s mindennap azzal­ a retteg­é­ssel­ a szí­vükben é­bred­
tek, mil­yen hí­r é­rkezik fel­õ­l­ük. Retteg­é­s é­s remé­nykedé­s, aztán a 
bizonyosság­, vag­y az örök bizonytal­anság­. El­siratták õ­ket, ané­l­kül­, 
hog­y sí­rj­ukra virág­ot vihettek vol­na, hog­y tudhatták vol­na, szeret­
teik hol­ nyug­szanak. 

        A ké­rdé­s pedig­ ott é­l­ a szí­vekben, Mié­rt! Mié­rt! Mié­rt! S a 
háborúnak sosem l­esz vé­g­e?! 

Más ország­ok, más fiaié­rt, imádkozik, anya, fel­esé­g­, g­yermek. 
        A sí­rokon friss virág­ok, s a fáj­ó­ g­ondol­atokbó­l­ fel­eszmé­l­ve 

veszem é­szre, bizonyos sí­rokon nincs virág­. Azokon a tábl­ákon 
a nevek mel­l­ett az ál­l­: SS katona vol­t. Eg­ymás mel­l­ett fekszenek 
kivé­g­zettek é­s kivé­g­zõ­k. A másvil­ág­on – ha van – l­ehet, hog­y már 
meg­ is bocsátottak eg­ymásnak. Kár, hog­y nem tudnak üzenni az 
utó­kornak, hog­y nem é­rdemes…

       Bár azt hiszem, minden j­ó­zan g­ondol­kodású embernek 
é­ppen sí­rköveiken keresztül­ üzennek. A ké­rdé­s az, hog­y meg­é­rti 
– e az emberisé­g­ ezt az üzenetet.

1945 március 26­án, a Hirzenhain –i munkal­ág­erbõ­l­, mint 
hadifog­l­yokat, val­amint a civil­ l­akosság­bó­l­,  a Gestapo é­s az SS 
az al­ábbi nemzetisé­g­û­eket vé­g­ezte ki. Mel­l­ettük kivé­g­ezté­k azon 
honfitársaikat is, akik nem vol­tak haj­l­andó­k kevé­ssel­ a háború befe­
j­ezé­se el­õ­tt a kivé­g­zé­st vé­g­rehaj­tani. A vár fal­án az eml­é­ktábl­a, s a 
vár udvarán a kõ­keresztek nekik ál­l­í­tottak eml­é­ket. Fog­l­yoknak é­s 
fog­va tartó­knak.

1 Bel­g­a, l­ Lett, 1 Luxemburg­i, 3 Norvé­g­, 49 Leng­yel­, 1 Román, l­ 
cseh, 6 Mag­yar, 49 szovj­et­orosz, 210 Né­met, 128 ismeretl­en. 

Nyug­odj­anak bé­ké­ben. 

Szöveg  és fotó: Sas Erzsébet
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A Benák Mihály nevével fémjelzett FUNERÁL Kft­t hazánk 
legtöbb temetkezéssel foglalkozó cége ismeri. Az ügyvezetõ 
igazgatót egy kis visszatekintésre kértük, valamint a jelenlegi 
feladatokról és az elkövetkezendõ idõszak céljairól kérdeztük.

Cé­g­ünk 1993­ban al­akul­t, é­s el­einte kizáró­l­ag­ keg­ytárg­yak 
kereskedé­sé­vel­ fog­l­al­koztunk. Ké­sõ­bb el­kezdtük g­yártani is a 
keg­yel­eti termé­keket. 1995 ó­ta fog­l­al­kozunk speciál­is hamvasztá­
si kel­l­é­kek g­yártásával­, é­s azok forg­al­mazásával­. Jel­enl­eg­ 17 fõ­t 
al­kal­maz a Kft. Az üzem eg­y 3 hektáros terül­eten, Domaszé­ken 
tal­ál­ható­.

A ma g­yártott termé­keink 60 %­át teszik ki a hamvasztási 
kel­l­é­kek. Az eg­yik l­eg­fontosabb kel­l­é­künk az a speciál­is urnabe­

té­t, mel­y vé­dett termé­k, 
saj­át szabadal­om al­ap­
j­án g­yártj­uk.

A termé­kek g­yártá­
sán kí­vül­ speciál­is rönk­
fel­dol­g­ozással­ is fog­l­al­­
kozunk. Ez a többi kel­­
l­é­kg­yártó­val­ szemben 
el­õ­nyt j­el­ent számunkra, 

hiszen ennek köszönhetõ­en meg­tehetj­ük, hog­y az al­apanyag­ot 
nem fé­l­ké­sz ál­l­apotban, hanem rönk formáj­ában vásárol­j­uk meg­, 
é­s saj­át mag­unk dol­g­ozzuk fel­. Íg­y az eg­é­sz g­yártási fol­yamat 
eg­y terül­eten fol­yik. 

Ennek is köszönhetõ­, hog­y bár annak el­l­ené­re, hog­y meg­­
al­akul­ásunk ó­ta az áraink csak al­ig­ é­szrevehetõ­en emel­kedtek, 
el­mondhatj­uk, hog­y az el­adott darabszám az el­múl­t 12 é­v al­att 
a többszörösé­re nõ­tt. Fontos számunkra, hog­y az árak hel­yett 
inkább a g­yártási darabszámot növel­j­ük, é­s a technol­ó­g­iát j­aví­t­
suk. Jel­enl­eg­ kizáró­l­ag­ Mag­yarország­ra, az ország­ terül­eté­nek 
közel­ 70 %­ára szál­l­í­tj­uk termé­keinket. Ig­é­ny van rá, é­s fel­merül­t 
a l­ehetõ­sé­g­e a kül­föl­dre törté­nõ­ szál­l­í­tásnak is. Az ezzel­ kapcso­
l­atos tárg­yal­ások ig­en el­õ­rehal­adott ál­l­apotban vannak. 

Mint minden keg­yel­eti kel­l­é­ket g­yártó­ cé­g­né­l­, nál­unk is 
fó­kuszban az üg­yfé­l­ ál­l­. Fontosnak tarj­uk a minõ­sé­g­et, a vevõ­ 
el­é­g­edettsé­g­é­t mind a termé­kkel­, mind pedig­ az árral­ szemben.

Leg­fontosabb fel­adatunknak é­rezzük betartani az új­ temet­
kezé­si j­og­szabál­yok el­õ­í­rásait. Ezen fel­ül­ törekszünk meg­fel­el­ni 
a vál­tozó­ piac fol­yamatosan emel­kedõ­ ig­é­nyeinek, mel­y é­rde­
ké­ben ké­szek vag­yunk akár új­ beruházásokat, új­ fej­l­eszté­seket 
eszközöl­ni.

Lejegyezte: Kovács Krisztina

A Somog­y meg­yé­ben tal­ál­ható­ tel­epül­é­s Kadarkút, 2005 
aug­usztus 20­án városi rang­ot kapott. 

Ennek a fontos é­s nag­yszabású esemé­nynek 
eg­yik j­el­entõ­s, ké­zzel­ fog­ható­, é­s az utó­kor 
számára ó­riási é­rté­ket j­el­entõ­ momentuma, 
hog­y meg­j­el­ent a 900 é­ves múl­tra visszate­
kintõ­ monog­ráfia Ré­pay Laj­os, g­yó­g­yszeré­sz 
g­yû­j­té­sé­nek, val­amint Tó­th Tibor kutató­ 
munkáj­ának fel­használ­ásával­, Pus­
kás Bé­l­a kutatásával­ – í­rásával­ 
– szerkeszté­sé­vel­, eg­y ig­é­nyes 
kivitel­ezé­sû­ könyv. 

A könyv l­é­trej­ötté­ben 
sokan seg­í­tettek, a közös 
cé­l­, hog­y eg­y ig­é­nyes kiad­
ványt teg­yenek l­e az immár 
várossá vál­t Kadarkút közös asz­
tal­ára, meg­mozg­atta a múl­t a j­el­en é­s a j­övõ­ 
iránt fog­é­kony embereket. 

A szerzõ­ Puskás Bé­l­a könyvé­nek el­õ­szavát a következõ­ g­on­
dol­attal­ zárj­a: 

„Egykori õseink a föld alá kerültek, de í­gy is velünk marad­
nak állandóan, s bennünk élnek ma is. Magunknak tartozunk 

azzal, hogy rájuk emlékezünk.” Tóth Tibor í­rta ezeket 
a sorokat kézirata bevezetõjében. Elgondolkodtató és 

tanulságos szavak. Elfogadva és egyetértve ezekkel 
a gondolatokkal, helytörténész elõdöm Rép­ay 

Lajos emléke és munkássága elõtt fejet hajtva 
ajánlom minden kadarkúti lakosnak közös 

munkánkat: Kadarkút történetét.” 
Puskás Bé­l­a meg­ál­l­í­thatatl­anul­, 

el­szántan, idõ­t é­s fáradtság­ot nem ismer­
ve, rendül­etl­en hittel­, é­s szeretettel­, 

nem kül­önben hozzáé­rté­ssel­ teszi 
l­e immár többedik könyvé­t azok 
asztal­ára, akik vel­e eg­yütt hisznek 
abban, hog­y csak annak a né­pnek 

van j­övõ­j­e, aki ismeri é­s tisztel­i múl­t­
j­át, s j­övõ­beni cé­l­j­ait közös akarattal­ kí­ván­

j­a meg­val­ó­sí­tani.

Sas Erzsébet

Rép­ay Lajos – Puskás Béla  

Kadarkút

„Árak helyett a gyártási darabszámot emeljük“

Fókuszban az ügyfél
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Második alkalommal került megrendezésre a Fiumei úti 
sír-kertben Varnus Xavér koncertje. A világhírû orgonamûvész 
ismét jó okot talált arra, hogy hazánk legpatinásabb temetõjében 
szólaltassa meg hangszerét. Ezt az okot pedig Bach halálának 255. 
évfordulója szolgáltatta. 

Az orgona virtuóza egyszer már – öt évvel ezelõtt – adott egy 
igazán nagy sikerû koncertet a temetõben. Most ismét bemutatta, 
- ha valaki eddig nem ismerte volna -, Bach mûvei közül egyet. 
Idén a János passió volt terítéken, a számok között pedig a mûvé-
sz ismertette a halhatatlan zeneszerzõ mûveinek történetét. 

Ez a koncert azonban kicsit más volt a fél évtizeddel ezelõt-
tihez képest. Kezdve a hatalmas kivetítõvel, melyen jó hangulatú 
és mûvészi vágóképekbõl összeállított filmet vetítettek a kon-
cert alatt. Több mint háromezer ember teljesen megtöltötte az 
Árkádsor közötti, igazán hátborzongató fényeket adó kandeláber-
ekkel megvilágított részt. Az orgonaszó mintha valóban elõhívta 
volna másfél órára Bach szellemét.

„Találkozunk jövõre ugyanitt, márciusban hajnali ötkor!“ – 
fejezte be Varnus Xavér, utalva Bach születésének évfordulójára.

Pénzes Kristóf
BTI  Rt.

Éji zene a Fiumei úton
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A Dunántúli Temetkezési Egyesület ebben az évben szakmai 
útját Boszniába szervezte meg. Dr. Andor Ferenc vezetésével, 
Dr. Bedécs Gyula idegenvezetõ irányításával 40 temetkezési 
szakember 2005. augusztus 29-én indult el autóbusszal Szlavó-
nián keresztül Boszniába. Az út elsõ állomása Banja Luka volt 
ahol a kiadós ebéd után lehetõségünk nyílt a nyüzsgõ város, a 
piac, a meglepõen jó állapotban lévõ vár és a Boszna folyópart 
megtekintésére. Itt csatlakozott a csoporthoz Erdélyi György és 
kolléganõje Piri Márta. Rajtuk is múlott, hogy kirándulásunk 

során olyan szakmai programokban és vendéglátásban volt 
részünk, amely minden igényünket kielégítette. Utunkat a Bosz-
na partján, csodálatos természeti környezetben folytattuk. A 
festõi szépségû Jajce látképének megtekintése után elfoglaltuk 
igényes, kényelmes szállásunkat. Másnap folytattunk utunkat 
Szarajevó felé. Útközben megálltunk Travnikben, ahol elõször 
szembesültünk - az út mentén és ameddig a szem ellátott - a 
domboldalon lévõ sírokkal. A sok sír nem csak a testvérháború 
hanem a sajátos bosnyák temetkezési szokás következménye is: 
sír felszámolás, rátemetés nincs. Minden elhunytat örök idõkre 
megillett az önálló sír. 

Kirándulás Boszniában

Mostar - az újjáépített híd

Mostar - a Neretva
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Medjugorje - Mária-szobor a templom elõttSzarajevói temetõ

A háttérben lévõ hegyrõl lõtték a horvátok a muzulmán 
negyedet. Ahol a kereszt áll, ott volt a tüzelõállás. Erre válaszul 
állították fel a muzulmánok a horvát negyedben a háború 
muzulmán áldozatainak emlékmûvét

Mostar látképe
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A csodálatos szépségû kisvárosban lehetõségünk nyílt arra, 
hogy megnézzünk egy muzulmán iskolát. A sajátos berendezés 
és elrendezés ellenére ebben az iskolában is tanulni kell a gyere-
keknek. A következõ rövid megállás Visokóban volt ahol Asmir 
Hodzic a Temetkezési Vállalat igazgatója fogadta a magyarokat. 
A temetõi sétát követõen az igazgató tájékoztatta a csoportot 

arról, hogy cége kapta meg a megbízást a háború boszniai áldo-
zatainak ex­humálására. Bemutatta a Hágai Nemzetközi Bíróság 
által mûködtetett kórbonchelyiséget, ahol az áldozatok DNS 
vizsgálatokon alapuló azonosítását végzik. Este érkeztünk meg 
a szálláshelyünkre a Szarajevó melletti Illidzsába. A társaság 
egy része a Rimszki Most, a másik része az Imzit hotelban került 

Szarajevó - DzsámiAz igazgató a bosnyák temetkezési szokásokról mesél
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elszállásolásra. Az utóbbiak jártak jobban. Másnap délelõtt sétát 
tettünk Szarajevó belvárosában. A lépten-nyomon szembe ötlõ 
háborús sérüléseket folyamatosan számolják fel. Látogatásunk 
egyik legfontosabb állomása Ferenc Ferdinánd trónörökös és 
felesége elleni merénylet helyszíne. Dr. Bedécs Gyula alapos elõ-
adása során a merénylet szinte minden részletét megismertük. 
A bazárban tett séta után megtekintettünk egy katolikus temp-
lomot és egy muzulmán dzsámit. Délutáni program különleges-
sége a Boszna folyó forrás vidékének megtekintése volt. Ekkor 
szembesültünk elõször a szörnyû testvér háború napjainkat is 
érintõ következményével. A csodálatos kiránduló környezet mel-
lett rikító tábla: „Vigyázz akna!“ 

Az irántunk megnyilvánuló figyelem és szeretet egyik jele 
volt, hogy szervezõink és vendéglátóink jóvoltából délután és 
este egymás után háromszor étkeztünk. Az esti program része 
volt egy látogatás Bosznia legnagyobb muzulmán temetkezési 
vállalatánál. A belvárosban lévõ irodaház és telephely a csoport 
több tagja számára meglepõ volt, gyakran sokkoló. Másnap cso-
portunkat a Szarajevói Temetkezési Vállalat igazgatója fogadta. 
A temetõi séta után rövid bemutató, majd vendéglátás követ-
kezett. A hatalmas temetõ különlegessége, hogy ötféle feleke-
zet részére szerveznek temetkezési szertartásokat. (muzulmán, 
katolikus, ortodox­, zsidó, polgári) Minden felekezet részére 
külön ravatalozó áll rendelkezésre. A csoport további programja 
Mostár és Medjugorje volt. A Neretva völgyében szembesültünk 
a háború megdöbbentõ képeivel. Szétlõtt, elhagyott, házak és 
sírok mindenütt. A táj csodálatos szépsége sem tudta feledtetni 
velünk ennek az értelmetlen háborúnak a szörnyû pusztításait. 
Mostár, ez a szép lüktetõ város, ma is magán viseli a bosnyák-
horvát összecsapások nyomait. A Neretva két oldala között 
elegánsan ível az újjáépített, köveiben is megújított híd, amely számunkra is örömteli látványt nyújtott. Az öreg híd maradvá-

nyait az SFOR kötelékében szolgáló magyar búvárok hozták a 
felszínre. A korban együtt élõ muzulmánok és horvátok most 
a folyó szemben lévõ oldalán laknak. Az ellentmondások, a 
lappangó feszültség egyik kézzel fogható jele a horvát oldalon 
a muzulmán áldozatok emlékére felállított obeliszk. A nap záró 
programja volt a Medjugorjei kirándulás. 1981-ben ebben a kis 
faluban hat gyerek elõtt jelent meg Mária. Medjugorje ma a 
katólíkus (elsõsorban közép- és kelet-európai) hívek zarándok 
helye. Másnap ismét látogatást tettünk Visokóban. Látogatásunk 
jelentõségét, fontosságát az is jelzi, hogy a polgármester szemé-
lyesen is megjelent a csoport részére szervezett rendezvényeken. 
Valamennyiünk számára érdekes volt a helyi koporsóüzem 
megtekintése. 

Este ismét Jajcéban voltunk. Az utolsó nap - a helyi történel-
mi és vallási nevezetességek mellett - érdeklõdésünket a vízesé-
sek kötötték le. Ma már tudjuk nem véletlen, hogy Csontvári 
Koszka Tivadart is megihlette a táj páratlan szépsége. Rövid 
bevásárló séta után buszunk elindult Magyarország felé.

Puskás Béla

Muzulmán emlékmû a horvát negyedben

Erdélyi György és a Szarajevói Temetkezési Vállalat 
igazgatója
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 A visokói temetkezési vállalatot 1985. november 20-án alapították meg „Pogrebna sluzba” (temetkezési szolgáltatás) Visoko név alatt. A cég 
a temetkezési szolgáltatások mellett ellátja a városi temetõ vezetését és a városi zöldövezet karbantartását is. 1984-ben alapították meg a cég ma 
is mûködõ formáját „KRO temetkezés és temetõ karbantartás”  Visoko névvel. A cég elsõdleges célja a kapcsolatfelvétel volt a különbözõ vallási 
gyülekezetekkel, az együttmûködés mellett a vallási szokások, tradíció összehangolása a modern idõk hozta változásokkal. Az 1990-1992 évek 
a vállalat legsikeresebb éveinek számítanak. Megépültek az irodahelyiségek, hûtõk, halottasházak. Az 1992-es háború jelentõsen befolyásolta a 
cég mûködését. Megszakadt az együttmûködés Jugoszlávia többi tagköztársaságával. Az alkalmazottak egy része katonai szolgálatot teljesített, 
a többiek továbbra is végezték a cég alapvetõ szolgáltatásait. A kereskedelmi kapcsolatok megszakítása a gyártókkal azt eredményezte, hogy 
saját gyártást indítottak 1992-ben. A háború következményeként a cég foglalkozni kezdett fogolycserékkel, az áldozatok cseréjével, valamint 
szállításával és temetésével is. A Srebrenica-i tömegsírok feltárása után, a maradványok azonosítása a cég egyik legfontosabb feladata. Ma a cég 
83 alkalmazottat foglalkoztat, melyek 5 munkaegységben dolgoznak:

temetkezési szolgáltatások, zöldövezet karbantartás, kõfaragás, temetkezési kellékek gyártása, közös-általános szolgáltatások.

A koporsóüzem a volt Jugoszlávia legnagyobb, már meg-
szûnt bõrgyárának egyik nagy csarnokában mûködik. A Hor-
vátországból és Szerbiából vásárolt nyárfából elsõsorban német 
ex­portra gyártanak hamvasztókoporsókat. A Boszniában meg-
található fenyõfából muzulmán koporsókat gyártanak. Az éves 
kibocsátásuk mintegy 15000 db. A német hamvasztókoporsók 
vízbázisú páccal és lakkal felületkezeltek, a 70 eurós termelõi 
árnak megfelelõ minõségûek. Az üzemben kisebb mennyiség-
ben olcsóbb kategóriájú német tölgy termékeket is készítenek, 
valamint próbálkoznak Olaszországban piacot találni új hat-
szög termékeiknek. A technológiájuk felületkezelõ része az 
egykomponensû anyagok szórására kiváló, a lakkszárító egy 
korszerû, 3 etázsos olasz berendezés. A gyártósoron végigha-
ladva a következõ mondható el: a gépi berendezéseik tömörfa 

megmunkálására alkalmas, túlnyomórészt használt gépekbõl 
állnak, egy átlagos technikai színvonalat képviselnek. A sza-
bás és táblásítás alulgépesített, szárítási kapacitásuk is kevés, 
de látható, hogy további fejlesztéseket terveznek, hiszen aki a 
felületkezelésbe ennyit invesztál, az nem akarja a jelenlegi szín-
vonalat konzerválni. 

A kérdés az, hogy - temetkezési vállalkozást is mûködtetnek 
- megelégszenek-e a maguknak gyártott nem túl magas minõség-
gel, vagy tovább akarnak fejlõdni. 

A lehetõség benne van az üzemben a fejlõdésre, de a kopor-
sógyártóknak mint konkurenciával valószínûleg még 2-3 évig 
nem kell számolni velük. Bosznia viszonylatában egy jó üzemet 
láttunk, a vezetõi európai gondolkodású, kedves, vendégszeretõ 
emberek.

A Visokói Temetkezési vállalat koporsóüzeme

A hamvasztókoporsók lakkozása pormentes fülkében történik Felületkezeléshez tapaszolt termékek

Egylapú szélezõkörfûrész munka közben A koporsók összeállítása a kézimûhelyben történik

Marján Tibor
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Egyiptomban nemcsak Lux­or, Asszuán, Alex­andria, Kairó, a 
Nílus, a piramisok, a múzeumok adnak felejthetetlen élményt a 
turistáknak, hanem még egy temetõ is tud meglepetésekkel szol-
gálni. Ilyen Kairóban a Holtak Városa.

Ez a hatalmas kiterjedésû temetõ egy városnak beillik, mivel 
a kripták fölé kisebb-nagyobb épületeket emeltek. A 18 milliós 
Kairó szegényeinek ez a temetõ egyben lakhely is. Több tízezren 
a kriptákban és a kripták között élnek. A város bevezettette a 
villanyt, a gázt a vizet, sõt rendõrõrs és postahivatal is van. Már 
a bejáratnál hû képet kapunk az itteni állapotokról.

Egy kisebb méretû szobában – mely egy portásfülkéhez 
hasonló – hatan-nyolcan voltak, a 80 éves aggastyántól a gyerme-
két szoptató anyáig, és egy kecske is ott feküdt köztük. 

A temetkezési szokásokról az idegenvezetõ elmondta: a hol-
takat megfürdetik, az elõre elkészített halotti lepelbe tekerik, és 
egy gyalulatlan deszkából készült koporsóban viszik a temetõ-
be. Még aznap eltemetik a nagy hõség miatt, de koporsó nélkül 
csak lepelben. 

A jobb módúaknak hatalmas, a kevésbé jómódúaknak sze-
rényebb kriptájuk van, de mindegyik fölé egy szobát építenek. 
Ebbe a szobába – a család gazdagságától függõen – hatalmas 
értékû, mûvészi kivitelû márvány síremléket készíttetnek. Itt 
gyülekeznek temetéskor a gyászolók és ülnek tort. A nincstele-
nek – akiknek nem telik kriptára – a jómódúak közül kérnek 
meg valakit, hogy oda temetkezhessenek. 

Az ilyen kérés kitüntetésnek számít, melyért a túlvilágon 
külön jutalom jár, az Iszlám vallás szerint. 

Nem csak a gyászolók és a külföldi turisták látogatják ezt a 
temetõt, hanem ünnepeken a Kairóiak kiránduló helye is, ezrek 
töltik itt a szabadidejüket, esznek-isznak, szórakoznak. 

Ez a szokás az Egyiptomi kultúra része. A Fáraók korából 
ered, amikor az emberek a sírok között lakomáztak. 

Aki eljut Egyiptomba, ha teheti látogassa meg az Alex­andriá-
tól 100 km-re lévõ El-Alamein városában lévõ katonai temetõt is, 
ahol 80.000 angol, német és olasz katona nyugszik.

Itt mértek döntõ csapást Rommelre.

„Kitekintõ“

A Holtak Városa

Egy gazdag egyiptomi kriptája felett lévõ szoba a fehér márvány síremlékkel

Szöveg és fotó: Nyakas István
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 He­lyi re­n­de­le­te­k

A te­me­tõk­rõl és a te­me­tk­e­zésrõl szó­ló­ 1999. évi XLIII. törvényt 
mó­do­sí­tó­ 2005. évi XXI. törvény, ille­tve­ a törvény vég­re­haj­tá­sá­ró­l 
szó­ló­ 145/1999. (X.1.) Ko­rm.. re­nde­le­te­t mó­do­sí­tó­ 121/2005. (VI.28.) 
Ko­rm. re­nde­le­t új­ szabá­lyo­zá­si há­tte­re­t te­re­mte­tt, e­zért szük­ség­e­ssé 
vá­lt a 20/2000. (VI.20.) önk­o­rmá­nyzati re­nde­le­t fe­lülvizsg­á­lata. Az 
önk­o­rmá­nyzato­k­nak­ a szük­ség­e­s mó­do­sí­tá­so­k­at 2005 o­k­tó­be­r 1-ig­ 
vég­re­ k­e­ll haj­tani. A Tv. mó­do­sí­tá­s - az e­g­yéb mó­do­sí­tá­so­k­o­n túl-
me­nõe­n - po­nto­sí­tj­a a te­me­tõi dí­j­ak­ alk­almazá­sá­t. Há­ro­m dí­j­cso­po­rt 
k­ülönbözte­the­tõ me­g­: a sí­rhe­lydí­j­, a te­me­tõ fe­nntartá­si ho­zzá­j­á­ru­lá­s 
dí­j­a, a léte­sí­tménye­k­ ig­énybe­véte­li dí­j­a. A mó­do­sí­tá­s arra irá­nyu­l, 
ho­g­y a te­me­tk­e­zési szo­lg­á­ltatá­sért te­me­tõ fe­nntartá­si ho­zzá­j­á­ru­lá­si 
dí­j­ ne­m k­érhe­tõ. E dí­j­ ne­m te­rhe­lhe­ti a te­me­tk­e­zési vá­llalk­o­zó­t, 
u­g­yanis az e­ k­örbe­ tarto­zó­ szo­lg­á­ltatá­st a te­me­tõ tu­laj­do­no­sá­tó­l 
(üze­me­lte­tõj­étõl) az e­lte­me­tésk­o­r ne­m ve­szi ig­énybe­. A hatá­lyo­s 
re­nde­lk­e­zése­k­ sze­rint k­özte­me­tõbe­n a k­e­g­ye­le­ti szo­lg­á­ltatá­s ig­ény-
be­véte­léért fize­te­ndõ dí­j­ak­ faj­tá­it és mérték­ét önk­o­rmá­nyzati re­n-
de­le­tbe­n k­e­ll me­g­á­llapí­tani. Eze­k­e­t a dí­j­ak­at célsze­rû a re­nde­le­t 
me­llék­le­tébe­n sze­re­pe­lte­tni, me­rt dí­j­ e­me­lés e­se­tén-csak­ azo­k­at k­e­ll 
mó­do­sí­tani. A mó­do­sí­tá­so­k­ alapj­á­n az önk­o­rmá­nyzato­k­nak­ az alá­b-
bi dí­j­ faj­tá­k­ me­g­á­llapí­tá­sá­ra van le­he­tõség­ük­:

1. 11.§(2) a) a te­me­té­si he­ly, ille­tve­ új­raváltás dí­j­a.
2. 11.§ (2) b) a te­me­tke­zé­si szolgáltatók kivé­te­lé­ve­l a te­me­tõ­be­n 

vállalkozássze­rû­e­n munkát vé­gzõ­k által fize­te­ndõ­ te­me­tõ­ fe­nntartási 
hozzáj­árulás dí­j­a.

Ez a po­nt azt j­e­le­nti, ho­g­y önk­o­rmá­nyzati tu­laj­do­nú te­me­tõ-
be­n fe­nntartá­si dí­j­at csak­ o­lyan vá­llalk­o­zó­tó­l le­he­t sze­dni, ak­i 
ne­m te­me­tk­e­zési szo­lg­á­ltatá­st fo­lytat (pl. sí­rk­öve­s).

3. 11.§ (2) c) a te­me­tõ­i lé­te­sí­tmé­nye­k, ille­tve­ az üze­me­lte­tõ­ által 
biztosí­tott szolgáltatások igé­nybe­vé­te­lé­é­rt a te­me­tke­zé­si szolgáltatók 
által fize­te­ndõ­ dí­j­.

Itt k­e­ll me­g­hatá­ro­zni azo­k­at a dí­j­ak­at, ame­lye­k­e­t a te­me­t-
k­e­zési szo­lg­á­ltatá­st vég­zõ vá­llalk­o­zó­k­nak­ fize­tni k­e­ll a te­me­tõ 
üze­me­lte­téséért és a te­me­tõ léte­sí­tménye­k­ e­se­tle­g­e­s ig­énybe­véte­-
léért. A dí­j­ak­at a k­épvise­lõte­stüle­tne­k­ k­e­ll j­ó­vá­hag­yni.

Hu­n­ya­di szo­bo­r

A vá­rdai önk­o­rmá­nyzat szo­bo­r park­o­t á­llí­to­tt fe­l a k­özség­ te­rü-
le­tén. Te­rve­ik­ sze­rint ide­ g­yûj­tik­ össze­ mindazo­k­at a k­öztéri szo­bro­-
k­at ame­lye­k­re­ má­sho­l ne­m tartanak­ ig­ényt. 2005 sze­pte­mbe­r 5-én a 
falu­napi pro­g­ram része­ vo­lt Hu­nyadi Já­no­s szo­brá­nak­ fe­lavatá­sa.

A szo­bo­r k­o­rá­bban a k­apo­svá­ri Hu­nyadi Já­no­s lak­tanyá­ban 
vo­lt fe­lá­llí­tva. Az e­g­yk­o­ri lak­tanyá­ban k­o­rá­bban rak­éta te­chni-

k­ai bá­zis vo­lt. Az alak­u­lat fe­lszá­mo­lá­sá­t k­öve­tõe­n 1996-ban az 
ame­rik­ai IFOR k­öte­lék­ e­g­y részéne­k­ ado­tt o­ttho­nt. A le­pu­sz-
tu­lt, szétrabo­lt lak­tanyá­ban méltatlan k­örülménye­k­ k­özött á­lló­ 
Hu­nyadi szo­bro­t, a So­mo­g­y Te­me­tk­e­zési KFT. új­í­to­tta és á­llí­to­t-
ta fe­l a vá­rdai szo­bo­rpark­ban.

Elítélte­k a­ te­me­tõkbe­n­

Az e­lmúlt hó­napo­k­ban többször ho­ztak­ a bí­ró­sá­g­o­k­ o­lyan 
í­téle­te­t ame­lyne­k­ so­rá­n k­öztörvénye­s bûncse­le­k­ményt e­lk­öve­tõ 
sze­mélye­k­e­t börtön he­lye­tt k­özérde­k­û mu­nk­á­ra í­télne­k­. Az e­lit-
élte­k­ fo­g­lalk­o­ztatá­sá­nak­ sze­rve­zését az Ig­azsá­g­üg­yi Minisztéri-
u­m Pá­rtfo­g­ó­ Fe­lüg­ye­lõi és Jo­g­i Se­g­í­tség­nyúj­tó­ szo­lg­á­lat me­g­ye­i 
hivatalai vég­zik­. 

Az e­lmúlt hó­napo­k­ban a hivatalo­k­ több te­me­tõk­e­t üze­me­lte­-
tõ cég­e­t k­e­re­ste­k­ me­g­, annak­ érde­k­ébe­n, ho­g­y fo­g­adj­anak­ e­litél-
te­k­e­t te­me­tõk­be­n vég­ze­ndõ mu­nk­á­ra. A sze­k­szá­rdi szék­he­lyû 
Pante­o­n Kft. má­r több hó­napj­a fo­g­lalk­o­ztat e­litélte­k­e­t. A tapasz-
talato­k­ ve­g­ye­se­k­. A So­mo­g­y Te­me­tk­e­zési Kft. á­ltal üze­me­lte­te­tt 
te­me­tõk­be­n a me­g­k­ötött sze­rzõdése­k­ alapj­á­n k­öze­l 30 fõ k­e­zdi 
me­g­ a mu­nk­á­t a k­öve­tk­e­zõ he­te­k­be­n.

OTEI ülés



21

- •- Hírek, események - •- Hírek, események- •- 
Az OTEI e­lnök­ség­e­ sze­pte­mbe­r 28-29-én tarto­tta k­ihe­lye­-

ze­ttülését a Kapo­svá­r me­lle­tti Bá­rdu­dvarno­k­o­n. 
A pro­g­ram része­ vo­lt a So­mssich csalá­d szark­avá­ri mau­zó­le­-

u­má­nak­  és Go­szto­nyi Má­ria fe­stõmûvész bá­rdu­dvarno­k­i k­riptá­-
j­á­nak­ me­g­te­k­intése­.

Va­j­dát vála­szto­tta­k Ka­po­sváro­n­

Halá­lá­nak­ e­g­yéve­s évfo­rdu­ló­j­á­n fe­lavattá­k­ az e­g­yk­o­ri k­e­ce­l-
he­g­yi vaj­da, Ho­rvá­th „Picsó­k­” Istvá­n k­riptá­j­á­t Kapo­svá­ro­n a nyu­-
g­ati te­me­tõbe­n. Az ünne­pség­ u­tá­n me­g­vá­laszto­ttá­k­ az új­ vaj­dá­t. 
Balo­g­h De­zsõ, Picsó­k­ le­g­idõse­bb ve­j­e­ le­tt a cig­á­ny k­özösség­ új­ 
ve­ze­tõj­e­ Ke­ce­lhe­g­yi vaj­da néve­n. 

A vá­lasztá­s ink­á­bb a k­ülvilá­g­nak­ szó­lt és j­e­lk­épe­s g­e­sztu­s. Jó­l 
mu­tatj­a azt, ho­g­y mik­éppe­n vá­lnak­-vá­lhatnak­ szo­k­á­so­k­ hag­yo­-
má­nnyá­. A vá­lasztá­so­n a csalá­dtag­o­k­nak­ e­g­y része­ ne­m ve­tt részt 
me­rt k­ifo­g­á­saik­ vo­ltak­ má­r k­o­rá­bban a te­me­tés, maj­d a k­ripta épí­té-

séve­l k­apcso­latban (hivalk­o­dó­, harsá­ny). So­k­an k­ifo­g­á­so­ltá­k­ a vaj­da 
vá­lasztá­s he­lyszí­nét is. Az új­ vaj­da sze­mélyéve­l és a vá­lasztá­ssal k­ap-
cso­latban a tá­vo­l maradt csalá­dtag­o­k­nak­ nincs k­ifo­g­á­su­k­.

Valamik­o­r a vaj­dá­nak­ k­özve­tí­tõ, e­g­ye­zte­tõ sze­re­pe­ vo­lt a tá­r-

sadalo­m és a cig­á­ny k­özösség­ k­özött. Való­di hatalmat csak­ a múlt 
szá­zad k­öze­péig­ j­e­le­nte­tt. Ak­k­o­r se­m cig­á­ny hag­yo­má­ny vo­lt azo­n-
ban a me­g­vá­lasztá­sa. A re­ndfe­nntartó­ sze­rve­k­ j­e­lölték­ k­i, á­ltalá­ban 
minde­n k­özösség­be­n a le­g­te­k­intélye­se­bb vag­y le­g­idõse­bb cig­á­nyt 
vaj­dá­nak­. Te­rmésze­te­se­n e­lõfo­rdu­lt, ho­g­y a fo­rmá­lis ve­ze­tõ me­l-
le­tt a k­özösség­ k­ie­me­lte­ azt az info­rmá­lis ve­ze­tõt is, ak­ine­k­ való­di 
te­k­intélye­ is vo­lt. A k­e­ce­lhe­g­yie­k­ csalá­dj­a e­g­yébk­ént a ro­mu­ng­ró­ 
cig­á­nyo­k­ k­özé tarto­zik­. Ná­lu­k­ e­g­yá­ltalá­n ne­m vo­lt e­ddig­ j­e­lle­mzõ a 
vaj­davá­lasztá­s. Ezt a szo­k­á­st a be­á­s cig­á­nyo­k­tó­l ve­tték­ á­t, aho­l min-
dig­ vo­lt ve­ze­tõj­e­ a népe­s csalá­do­k­nak­.

A hí­roldalakat össze­állí­totta, fotózta: Puskás Bé­la

28 elhunyt szállítására kialakított felépítménnyel 
4,5 tonna össztömegû tehergépjármû

ELADÓ
Évjárat: 2000 • Típus: Nissan Cabstar 

Telj.: 81 KW • Szállítható személyek száma: 3

ÁR: 1.950.000.-Ft + ÁFA
Érdeklõdni: 

Adytum Kft., Tóth István 30/279-7381

Értesítjük a temetkezési vállalatokat, magánvállalkozókat, 
hogy a Márai Mérnöki Iroda megnyitotta nagykereskedését a 

„TRUPER“ szerszámokból. A mexikóból származó temetkezési 
szerszámok masszív, kiváló kivitelezésben, dekoratív megjelenés-
ben szolgálják a temetkezési eljárást a legszélsõségesebb idõjárási 

viszonyokban. A teljes termékválaszték az iroda bemutatóter-
mében megtekinthetõ, nyitvatartási idõben: 

H-P.: 7.30 - 16.00, Sz.: 7.30 - 15.00-ig. Cím: 1106 Budapest, 
Jászberényi út 92. Tel.: 06-20/946-3360; 06-20/383-2418

Új temetkezési termékek
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1905. áp­ri­li­s 11-én Bu­da­p­esten szü­letett. Ap­ja­ sza­p­p­a­nfõ-
zõ mu­nkás, a­ny­ja­ ku­nsági­ p­a­ra­sztlány­ volt. Az a­p­a­ 1908-ba­n 
elha­gy­ta­ a­ csa­ládot, mely­ ettõl a­z i­dõtõl kezdve a­ legna­gy­obb 
nélkü­lö­zések kö­zö­tt élt. Jó­zsef Atti­la­ egy­ i­dõre a­ ferencvárosi­ 
ny­omorta­ny­áró­l ga­zdálkodó­ p­a­ra­sztcsa­ládhoz kerü­lt. 

Korán kezdett verset írni­. 14 éves korátó­l nõvérének férje, 
Ma­ka­i­ Ödö­n i­rány­ította­ ta­nítta­tását. Elsõ verseskö­tete 17 éves 
korába­n jelent meg “Szép­ség koldu­sa­” címmel. A szegedi­ egy­e-
temrõl a­ “Ti­szta­ szívvel” címû verse mi­a­tt egy­i­k p­rofesszora­ 
elta­nácsolta­. Só­gora­ segítségével Bécsbe, Ha­tva­ny­ La­jos támo-
ga­tásáva­l p­edi­g Pári­zsba­ ju­tott. 

Ha­za­térése u­-
tán már i­smert kö­l-
tõként belép­ett a­ 
Vági­-féle Ma­gy­a­r-
országi­ Szoci­a­li­s-
ta­ Mu­nkásp­ártba­. 
Ál lásta­la­nsága­, 
m a­ g á n é l e t é n e k 
konfli­ktu­sa­i­, ma­jd 
szembekerü­lése a­ 
Ny­u­ga­t író­i­ kö­ré-
vel felszínre hoz-
ták la­p­p­a­ngó­ i­deg-
betegségét. Verse-
i­ért i­smét bíró­ság 
elé kellett állni­a­, 
Dö­ntsd a­ tõkét .... 
címû verseskö­tet-
ét a­z ü­gy­észség 
elkobozta­tta­. 

Elszi­geteltsé-
gét fokozta­, hogy­ 

szembe kerü­lt a­ Kommu­ni­sta­ Párt moszkva­i­ i­rány­vona­la­t 
kép­vi­selõ vezetõi­vel. 1936-tó­l a­ Szép­ Szó­ szerkesztõje lett. Ideg-
betegsége a­ foly­a­ma­tos mu­nka­ ellenére i­s a­ka­dály­ozta­ a­lkotó­ 
mu­nkájába­n. 

Kora­beli­ rendõrségi­ vi­zsgála­tok szeri­nt 1937. december 
3-án Ba­la­tonszárszó­n ö­ngy­i­lkossági­ szándékka­l vona­t a­lá vetet-
te ma­gát. Úja­bb ku­ta­tások szeri­nt nem ö­ngy­i­lkosság, ha­nem 
ba­leset áldoza­ta­ lett Jó­zsef Atti­la­. Ha­lála­ ó­ri­ási­ vesztesége volt 
ha­zánkna­k. 

Temetésére a­ ba­la­tonszárszó­i­ régi­ temetõben kerü­lt sor. 
Késõbb a­ csa­lád ex­hu­málta­tta­, és ma­ra­dvány­a­i­t Bu­da­p­estre 
szállíta­tta­. Elsõ sírhely­e ma­ za­rándokhely­. 

- PB -
József Attila: Áldalak búval, vígalommal

Áldalak búval, vígalommal,
féltelek szeretnivalómmal,
õrizlek kérõ tenyerekkel: 

búzaföldekkel, fellegekkel.

Topogásod muzsikás romlás,
falam ellened örök omlás,

düledék-árnyán ringatózom,
leheletedbe burkolózom.

Mindegy, szeretsz-e, nem szeretsz-e, 
szívemhez szívvel keveredsz-e,

látlak, hallak és énekellek, 
istennek tégedet felellek.

Hajnalban nyujtózik az erdõ,
ezer ölelõ karja megnõ,

az égrõl a fényt leszakítja,
szerelmes szívére borítja.

100 éve szü­letett József Attila
A XX. szá­zadi magyar líra vilá­gszín­von­alú kép­viselõ­je

GYÁSZ- és EMLÉKEZÕ ZENÉK
Temetkezésre

Koszorúzásra
Halottak Napjára

HOTA: A L K O N Y
címû kazettáján, a
Magyar Millennium

zeneszerzõjének mûveibõl.

Megrendelhetõ:
06-92/317-159 vagy

06-30/45-14-300

Ára: 2.500 Ft






